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C'est bient6t Noél

— scenariusz swigtecznych
zajec otwartych

z rodzicami

Le canon de Noél!
N, N, Voici venir les rennes.
0, O, Nous aurons des cadeaux.
E, E, Les enfants sont joyeux.
L, L, C'est le soir de Noél.

Ref.
Noél Noél N, O, E | L.
Noél Noél N, O, E, L.

Temat: C'est bient6t Noél

Cele zajeé:

Cele ogélne wychowawczo-kulturowe:

— wywolanie radosnego nastroju spowodowanego zblizajacymi si¢
Swictami 1 obecnoscig bliskich oséb;

— poglebienie wspdlpracy nauczyciela jezyka obcego z rodzing i przed-
szkolem;

— aktywne wlaczenie rodzicow do zabaw j¢zykowych z dzie¢mi;

— umozliwienie rodzicom poznania metod i technik pracy na zaje-
ciach z jezyka obcego, oraz obserwacji pracy i postepéw dziecka;

—zapoznanie uczestnikéw z historig §wiatecznego, francuskiego cia-

sta La buche de Noél.

Cele ogolne jezykowe:
— ksztaltowanie umiejetnosci aktywnego stuchania;

T Utwor pochodzi z ptyty Pere Noél frappe a la porte, Anny Versini i Jean-Marca Versini, Believe
2006.



Nauczanie dzieci jezykéw obcych
Teaching Foreign Language to Children

— ostuchanie ucznidw z jezykiem francuskim i rozwijanie sprawno-
$ci rozumienia ze stuchu;

— wdrazanie nowych sléw w wypowiedz ustna;

— utrwalenie poznanego stownictwa.

Cele szczegolowe:

Uczen:

— uzywa zwrotéw na powitanie i pozegnanie w jezyku francuskim;

—wspdlnie z rodzicami uczestniczy w grach, zabawach jezykowych,
oraz wykonuje proponowane zadania;

— rozumie proste wypowiedzi nauczyciela, reaguje w sposob poka-
zujgcy zrozumienie polecen;

— rozpoznaje 1 nazywa na podstawie ilustracji, rysunkéw 1 rekwizy-
tow poznane elementy zwigzane ze Swictami Bozego Narodzenia oraz
$wigteczng piosenka;

—samodzielnie i ze zrozumieniem Spiewa piosenke Le canon de Noél;

— uzywa nowo poznane stowa w grach i zabawach j¢zykowych;

— doskonali umiejetno$é stuchania ze zrozumieniem;

— wykonuje prace plastyczne.

Metody pracy: gry i zabawy wedlug pedagogiki zabawy; bezpo$red-
nia, sfowna i percepcyjna (prezentacja materialu); obserwacja i pokaz, za-
bawowo-nasladowcza, TPR; metody komunikacyjne, integracyjne i akty-
wizujgce, wykorzystanie elementdw teatru i dramy (inscenizacja piosenek).

Formy pracy: praca indywidualna i grupowa.

Pomoce i srodki dydaktyczne:

— ilustracja piosenki Le canon de Noél (zalacznik nr 1);

— duze, bialo-czarne rysunki ilustrujace poszczegélne wersy utworu
(zalacznik nr 2. Le canon de Noél — memo);

— plyta CD z nagraniem piosenki, magnetofon;

— dowolne materialy plastyczne;

— choinka, pudlo ze §wiatecznymi ozdobami;

— historia La buche de Noél (zalgcznik nr 3);

— przygotowane przez dzieci dla rodzicéw przepisy na Swiateczne,
francuskie ciasto (zalgcznik nr 4a. Przepis na ciasto; 4b. Przepis na krem);

— francuski, pieciominutowy film pokazujacy pieczenie i przygoto-
wanie ciasta La buche de Noél?;

— sprzet audio-video do odtworzenia filmu;

— do degustacji: La buche de Noél.

2 https://www.youtube.com/watch?v=xafOw1PuSBk
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Zalgcznik nr 1. Ilustracja do piosenki Le canon de Noél
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Zalacznik nr 2. Le canon de Noél — memo
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Zalgcznik nr 3. Historia La buche de Noél

Buche de Noél® to po francusku swigteczne, bozonarodzeniowe pola-
no. Ta nadziewana ma$lanym kremem rolada jest tradycyjnym ciastem
w ksztalcie polana drewna, spozywanym przez Francuzéw w czasie Swiat
Bozego Narodzenia. Deser ten, formowany na ksztalt drewnianej klody,
zdobiony marcepanowymi kulkami i listkami ostrokrzewu, ciagle ewo-
luuje w kierunku wymyslnych i oryginalnych przysmakéw.

Buche de Noél nie byla jednak zawsze §wiatecznym wypiekiem.
Znajduje ona swe zrédlo w dobrze «zakorzenionej» w historii XII-wiecz-
nej domowej tradycji. Dawniej Buche de Noél byla po prostu grubym,
drewnianym polanem, po ktére wyprawiano si¢ do lasu w przeddzien Swigt
i przynoszono do domu w uroczystej atmosferze. Z jego $cinaniem i przy-
gotowywaniem wigzalo si¢ wiele zwyczajéw. Scigé je nalezalo koniecznie
przed wschodem stofica. Nastepnie przyozdabiano je wstazkami i kfadzio-
no przy domowym kominku.

W §wiateczny wieczdr pan domu polewal drewno olejem, syropem
winnym i posypywal solg. Potem za§ umieszczal je w kominku. W nie-
kt6rych rodzinach kominek rozpalaly mlode dziewczgta, uzywajac ze-
szlorocznych drzazg z klody. W innych za$ to matkom przypadal ten
przywilej. Popiolom polana przypisywano moc chronienia domu przed
piorunami 1 diabelskimi sifami. Ten pickny zwyczaj, wraz z pojawie-
niem si¢ elektrycznosci, zanikl jednak catkowicie. Nieznana jest doklad-
na data pojawienia si¢ ciasta o nazwie buche de Noél, ktore symbolicznie
nawigzywalo do opisanej wyzej tradycji. Stalo si¢ ono powszechnie zna-
ne dopiero w wicku dwudziestym.

Ciasto to robi si¢ przy uzyciu kremu maslanego i ciasta biszkopto-
wego, ktére tworza swego rodzaju rolade. Najbardziej znane smaki nada-
wane kremowi to wanilia, czekolada, orzech laskowy 1 kawa. Bardzo po-
pularne s3 takze wersje lodowe tego deseru. Na cieScie umieszcza si¢
figurki z cukru, marcepanu lub z plastiku, nawigzujace do ikonografii
Swigtecznej, jak Swiqty Mikotaj, choinka, krasnoludki, itp.

3 Tekst zostat opracowany na podstawie informacji umieszczonych na stronach Instytutu Francu-
skiego w Polsce www.institutfrancais.pl
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Przebieg spotkania:

Przywitanie po francusku kazdego z rodzicéw przez nauczyciela
idzieci Bonjour Madame, maman, grand-mere, Bonjour Monsieur, papa,
grand-pere.

Wprowadzenie dobrego nastroju przez inscenizacj¢ i za$piewanie
poznanych juz przez dzieci francuskich piosenek.

Wspdlna nauka Swigtecznej piosenki Le canon de Noél:

1. Nauczyciel przedstawia rodzicom i dzieciom ilustracj¢ piosenki,
opowiadajac jej tre§¢ po polsku, a nastepnie odtwarza jej nagranie w jezy-
ku francuskim. Wszyscy wspdlnie wymyslaja gesty do poszczegélnych fraz
piosenki, utrwalajac réwniez w ten sposéb jej tresé.

2. Nastepnie dzieci i ich goScie sa podzieleni na 4 grupy odpowiada-
jace 4 wersom utworu. Kazda grupa otrzymuje jedng z liter tworzgcych
stowo NOEL, czyli po francusku Swicta Bozego Narodzenia, oraz ilu-
stracje danego wersu. Litery te kolejno rozpoczynaja poszczegdlne linijki
tekstu utworu. Kazda grupa ma za zadanie jak najladniej 1 w dowolny
sposdb przyozdobié, pokolorowaé lub pomalowa litere i pasujacy do niej
rysunek. A wszystko to przy dzwickach Le canon de Noél. Nauczyciel
chodzgc od grupy do grupy, motywuje do pracy i pomaga utrwalié fran-
cuskie stowa piosenki.

3. Po skoficzonej pracy kazda grupa prezentuje po francusku swoj
zilustrowany fragment utworu i przypina go w widocznym miejscu.

4. Na zakoficzenie tej czgsci spotkania, wspdlne za§piewanie utwo-
ru z wykorzystaniem wykonanej i widocznej ilustracji, nagrania pio-
senki oraz wezesniej ustalonych gestow. Piosenke mozna zaSpiewac
w kanonie.

Teraz czas na dekorowanie choinki. Nauczyciel kladzie na $rodku
pudlo ze $wigtecznymi ozdobami, ktére zostang powieszone na choince.
Wyciagajac kolejno przedmioty, nazywa je po francusku, po czym zache-
ca dzieci oraz go$ci do dekorowania choinki. Aby méc dang ozdobe po-
wiesi¢ na choince, trzeba ja po wyciagnieciu z pudla nazwacl po francu-
sku. Oczywiscie mozna skorzystat z pomocy nauczyciela. W ten sposob
wszystkie ozdoby trafiaja na choinke. Na samym koficu sg wieszane pier-
nikowe ciasteczka, ktére dzieci samodzielnie zrobily w przedszkolu
w ramach zaje¢ przed$wiatecznych.

Po ciezkiej pracy chwila wytchnienia, a zatem czas postuchaé o hi-
storii tradycyjnego, bozonarodzeniowego ciasta, ktére gosci w ten $wig-
teczny czas na stolach wielu francuskich rodzin: La buche de Noél. Dzie-
ci rozdaja swoim rodzicom przygotowany wczesniej na zajeciach z jezyka
francuskiego przepis, ktéry zawiera spis skladnikéw z ich rysunkami,
potrzebnych do przygotowania ciasta.
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Wszyscy wspdlnie ogladaja pigciominutowy, francuski film pokazu-
jacy pieczenie i przygotowanie La buche de Noél.

Na zakoficzenie oczywiscie degustacja La buche de Noél oraz pysz-
nych pierniczkéw przygotowanych przez dzieci.
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Zalacznik 4a. Przepis na ciasto

Blche de Noél
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Zalacznik 4b. Przepis na krem

Creme au beurre
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Iustracje: Monika Kubik



